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richt.» Tatsichlich war es ein Bote. Er meldete: «Orgetorix liegt in
seinem Zimmer in einer Blutlache. Er hat sich selbst das Leben genom-
men. Stellt den Kampf ein!» Sofort erschollen die Hérner der Helvetier
und riefen die Krieger zusammen: «Orgetorix ist tot. Er sah, daB ein
Ausweg aus seiner Lage aussichtslos wire. Er hat sich den Géttern ge-
opfert. Seine Schuld ist gesiihnt.»

Mit Jubel zogen die Krieger in ihre D&rfer und Stidte zuriick. Als Hal-
do abends zu Tallo kam und ihm alles genau erzihlt hatte, fragte der
Junge: «Wer wird uns nun nach Gallien fiithren? Bleiben wir hier, wenn
kein Fithrer mehr da ist?» Aber Haldo konnte diese Frage nicht beant-
worten.

Ein Volk zieht aus
Abend war es. Wieder lag ein strenger Arbeitstag hinter Haldo. Vom

frithen Morgen bis zum Einnachten hatte er in der Schmiede gestanden.
Die Nachbarn hatten Wagen gezimmert, und er muBte die Beschlige

schmieden, anpassen und festmachen. Drei Wagen standen am Abend
auf ihren Ridern. Haldos Frau sammelte den ganzen Tag iiber drauBBen
auf dem Feld mit den Kindern Ahren. Knechte schlugen mit den Dresch-
flegeln die K&rner heraus. Im Speicher lagen schon viele Sicke Mehl.

(Fortsetzung folgt)
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Rapperswiler Arbeitsgemeinschaft

Eine aufregende Nacht (Fortsetzung)

Hat er, der zum erstenmal auf der Jagd war, den Heimweg verfehlt?
Niemand konnte diese Fragen, die schwer auf dem Vater lasteten, be-
antworten.

Noch in der gleichen Nacht wurden wagemutige Manner ausgesandt,
um den verschwundenen Sohn zu suchen. Aber gegen Morgen kehrten
alle zuriick. Keiner hatte Tallo gefunden. Miide vom Streifzug legten
sie sich auf ihre Strohlager und schliefen sofort ein. Nur Haldo und die
Mutter des verlorenen Sohnes saBen traurig am Herdfeuer. Sie wech-
selten kaum ein Wort, sondern starrten in die Glut.

Hindler kommen

Die Sonne stand lingst am Himmel, als auf der StraBe ein Karren daher-
schwankte. Hindler aus dem Siiden waren es. Sie waren groBe Strecken

auf den Fliissen gefahren und zogen nun mit RoB und Wagen von Dorf
zu Dorf, wo sie ihre Ware anpriesen.

711



Als der Wagen vor der Schmiede anhielt, wurde er sofort von Buben
umringt. Sie bestaunten die zwei groBen, schmutzigen Réider. Die
schwere Last hatte das Gefihrt wohl schuhtief in den Boden gedriickt.
Ein zweites Pferd wurde nachgefiihrt. An seinen Flanken hingen groBe
Tonkriige (Amphoren), in denen wohl siidlicher Wein war.

Was brachten die sonngebriunten Hindler Neues? Und was wuBten
sie aus fernen Landen zu erzihlen? Ein kleiner Bub platzte mit der Frage
heraus: «Habt ihr unsern Tallo nicht gesehen?» Die Handler schiittel-
ten die Képfe. Nun trat auch Haldo aus dem Haus, kam auf die Hindler
zu und fragte, ob sie auch Eisen zu verkaufen hitten. Der eine der bei-
den, der offenbar die einheimische Sprache verstand, rief seinem Beglei-
ter ein paar fremde Worte zu, die von den Buben nicht verstanden
wurden. Die Hindler schlugen die Decke zuriick und zerrten ein schones
Eisenstiick hervor.

«Das ist Eisen aus Spanien, hart und doch gut zum Schmieden. Fiir
Schwerter und Lanzenspitzen das Beste, was angeboten werden kann.»
Haldo nahm das rund 5 kg schwere Stiick in die Hand, drehte es um,
klopfte mit einem Himmerchen dran und fragte: «Was kostet diese
Massel da?» Der Hindler sagte: «Eine Goldmiinze oder einen Schin-
ken, zehn Masseln einen Sklaven!» — «Das ist viel, sehr viel sogar!»
warf Haldo ein. «Soviel zahlte ich noch nie.»

«Wir haben genug Schmiede, die auf dieses harte Eisen warten und
den Preis gerne entrichten.»

«Nun denn, gebt mir 12 Masseln! Hartes Eisen gibt harte Schwerter,
und solche brauchen wir in der nichsten Zeit.»

Freudig nahm der Hindler die Stiicke vom Karren und lieB sich das
Eisen mit funkelndem Gold bezahlen. Vom spanischen SiiBwein wollte
Haldo nichts wissen, wenigstens heute nicht.

«Was gibt’s Neues in Aventicum?» fragte eine junge Frau, die auch
dastand. «Habt ihr von Orgetorix nichts gehort?»

«Nein, aber als wir die Stadt verlieBen, wurde ein Fiirst zu Grabe ge-
tragen. Er muB sehr reich gewesen sein, denn Hunderte von Leuten
begleiteten den Toten. Eure Priester, die Druiden, sprachen ihre Ge-
bete und empfahlen den Leichnam den Géttern: ,Wir wiinschen dem
Toten jene bessere Welt, an die er stets geglaubt hat. Mége er dort
weiterleben als Mensch, nicht als Tier —als Fiirst, nicht als Knecht.‘»
Andichtig hatten alle zugehért. Haldo dachte an seinen Sohn. War er
wohl. noch am Leben, oder hatte er die groBe Reise ins andere Leben
auch antreten miissen?

Nachdem die Hindler sich auf ihre Weiterreise gemacht hatten, ver-
sorgte Haldo die Eisenbarren in der geschwirzten Schmiede, konnte

Kranke sah, wie Uberzeugt sein Vater Speer und Schild von der Wand
nahm, sich verabschiedete und festen Mutes auf den Dorfplatz lief, wo
sich die Manner zum Kampfe sammelten.

«Wer fehlt noch?» rief der Anfiihrer. Eine Zihlung ergab, daB alle da
waren. « Unsere Gotter mdgen euch beschiitzen, da ihr nach den Ge-
setzen unserer Stimme handelt», sprach der Druide zur Kriegsschar
und murmelte einige Bitten zu den Gottern vor sich hin. Baren Haup-
tes horten die Manner zu. Dann zogen sie aus.

Im Walde, eine Stunde vom Haus des Adeligen entfernt, war geheimer
Sammelplatz. Die Sonne war glutrot hinter dem flachen Jura unter-
gegangen. Schon schwirrten Fledermause durch die Luft, und die Vé-
gel, die bereits ihre Schlafplitze aufgesucht hatten, flogen aufgeregt
umher. In der Ddmmerung des Waldes versteckt, sammelten sich die
Helvetier gegen ihren michtigsten Herrn.

Die Fiihrer der einzelnen Gruppen traten in der Lichtung unter einer
michtigen Eiche zusammen und berieten miteinander, wie vorgegan-
gen werden solle. «Wir legen einen michtigen Ring um das Haus von
Orgetorix. Dann ziehen wir ihn enger wie eine Schlinge, die zuge-
schniirt wird. Die Leibwache und seine Getreuen werden sich zum
Kampfe stellen missen, aber es wird fiir sie schwer sein, sich auf alle
Seiten gleichzeitig wehren zu miissen», schlug Haldo vor. Diesem Plan
wurde begeistert zugestimmt. Sofort waren die einzelnen Kampfgrup-
pen eingeteilt. |hre Fiihrer gaben die letzten Anweisungen und er-
mahnten die Burschen, die zum erstenmal an einem Kampf teilnahmen,
die Befehle der Altern zu achten und eher den Tod zu erleiden, als zu-
rickzuweichen.

Unterdessen brach die Nacht herein. Die Dunkelheit verbarg den Auf-
marsch vor den Feinden. Ohne Lichter zogen die einzelnen Gruppen
in ihren zugewiesenen Abschnitt. Als am Morgen der Himmel sich im
Osten rotete, war der Ring geschlossen, das Haus von Orgetorix um-
zingelt. Haldo war mit seiner Gruppe in einem Jungtannenwald gut
versteckt und riickte langsam vor. Plétzlich raschelte es im Gebiisch
vor ihnen. Ein Mann sprang davon, dem Hause von Orgetorix zu. Das
muBte ein Spiher gewesen sein, der nun dem Fiirsten das Anriicken
der Helvetier melden konnte. Sie waren verraten. Der Kampf war un-
vermeidlich.

Eine Stunde spiter war die Schlinge noch enger geworden. Jeden Au-
genblick erwartete man den Ausbruch der Getreuen von Orgetorix,
um mit ihrem Herrn aus dem Ring zu fliehen. Da, wer war das? Ein
Krieger ohne Waffen trat mit erhobenen Hinden aus dem Hause von
Orgetorix und lief mitten in die feindlichen Reihen. «Werft keine
Speere! Der Mann ist waffenlos! Vielleicht bringt er uns eine Nach-




und verkiindeten ihm: «Im Auftrag unseres Volkes sind wir gekom-
men, dich in Fesseln zu legen. Vor der Volksversammlung sollst du
Rechenschaft geben iiber deine Absichten, im Gallierland Kénig zu
werden.»

Orgetorix gab zuriick: «Beweist mir, daB ich schuldig bin!»

«Offnet die Tiir und bringt den Boten herein!» war die Antwort der
Eindringlinge.

Wie dieser in der Tiire sichtbar wurde, sah ihn Orgetrix verdchtlich an
und brachte nur noch das Wort «Verriter» iiber die Lippen und ergab
sich seinen Feinden.

Die Minner ergriffen den bleich gewordenen Orgetorix, banden die
Hinde in Ketten und brachten ihn nach der Hauptstadt, wo das Volk
iber sein Schicksal befinden sollte.

«Orgetorix ist gefangen!» so lief die Kunde wie ein Lauffeuer durchs
Land. Die 10000 treuen Gefolgsleute erfuhren diese Nachricht auch.
DaB man ihren Herrn in Fesseln hielt, konnte ihnen nicht gleichgiiltig
sein. Sofort standen die tiichtigsten unter ihnen zusammen und bra-
chen noch in der Nacht auf, um ihren Herrn zu befreien. Auf heimlichen
Pfaden umzingelten sie das Haus, in dem man Orgetorix gefangen hielt.
Sie schlossen den Ring enger, drangen ins Gebaude ein, machten die
Wache kurzerhand nieder und befreiten den Gefangenen. Mit Sieges-
freude wurde die Befreiung gefeiert.

Haldo ahnt Schlimmes

Haldo saB am Krankenbette seines Sohnes. «Mein Sohn», sprach er,
«wir sind von den Sueben bedroht, das weilt du. Aber nun ist noch
ein anderer Feind aufgetaucht. Dieser wohnt in unserm Lande selbst.
Briider stehen einander gegeniiber. Die einen verlangen den Tod von
Orgetorix, weil er nach der Kdénigswiirde strebte. Die andern halten
zu Orgetorix, weil er ihr Fiirst und Herrscher ist. Mit den Waffen soll
entschieden werden.» '

«Und welcher Gruppe wirst du dich anschlieBen?» fragte Tallo seinen
Vater. « Mein Sohn, die Rechte unseres Volkes sind mir heilig. Und die-
ses Recht verlangt, daB Orgetorix dem Feuer iibergeben werden muB,
weil er nach der Kénigswiirde strebt. Auch wenn ein helvetischer Fiih-
rer mit seinen Kriegern eine Niederlage erleidet, kostet es ihm den
Kopf. Er opfert sich unsern Géttern fiir seinen MiBerfolg.»

Tallo dachte noch lange iiber diese Worte nach. Das Recht muBlte dem
Vater etwas Hohes sein, daB er so beharrlich daran festhielt. Und der

aber heute nicht an die Arbeit gehen. Das Schicksal des Sohnes beschif-
tigte ihn zu sehr.

Gliick im Ungliick

Kaum war eine Stunde vergangen, sprengte jemand auf den Dorfplatz.
Es war einer der Hindler. Er meldete: «Eine halbe Stunde im Wald
drin entdeckten wir am Rande des Baches in der Schlucht einen ver-
wundeten Jiingling, der nicht mehr gehen konnte. Vielleicht ist es
Tallo, euer Sohn!» — «Hat er dunkles Haar und blaue Augen?» - «Ja,
das hat er.» Haldo war sicher, das muBte sein Sohn sein. Sofort folgte
er dem Hindler mit zwei Freunden in den Wald. Richtig, in der Wolfs-
schlucht lag stéhnend sein Tallo am Boden und klagte iiber Schmerzen
am Bein. «Vater, dank dem Hindler, der mich gefunden hat. Hier hitte
ich verhungern miissen oder wire eine Beute von wilden Tieren ge-
worden.» Der Vater besah sich das Bein. Keine Wunde war zu sehen,
und doch konnte Tallo nicht darauf stehen. Es muBte wohl gebrochen
sein. Der Vater reichte seinem Sohne eine Schale Wasser und fragte,
wie es auch gekommen sei, daB er hier in der Schlucht verunfallte.
Doch Tallo wuBte keine Antwort zu geben. Er erinnerte sich nur noch,
daB er mit der Nachricht von der erfolgreichen Jagd durch den Nebel
gerannt war. Spiter erwachte er am Rande des Bachbettes, vom Sturze
wuBte er nichts. « Da hast du Gliick gehabt, daB die Handler hier vor-
beikamen. Und welch ein Gliick fiir mich, daB ich meinen Sohn wieder
habe.»

Nun hieben die Minner zwei junge Buchen um, schnitten zwei arm-
dicke, kérperlange Stangen, die sie mit Waldreben zu einer Bahre ver-
flochten, und trugen den Verletzten heim. Dort wurde Tallo auf sein
Lager gebettet. Der Vater gab dem Hindler ein schweres Goldstiick
darauf und entlieB ihn mit herzlichem Dank. Nun standen Vater und
Mutter um den Sohn, der seine Schmerzen tapfer trug. Der Druide des
Dorfes war gerufen worden. Er besah sich das geschwollene Bein und
versuchte es zu drehen. Aber Tallo hielt die Qual nicht aus. «Wir wol-
len das Bein unsern Géttern zur Heilung anempfehlen. Bindet diese
Kriuter um und reibt diese Salbe stiindlich ein! Es wird schon besser
werden.» Die Eltern dankten ihrem Priester und Arzt. Den Rat woll-
ten sie genau befolgen, denn wer eine Weisung der Druiden nicht be-
folgt hitte, wire erbarmungslos von allen Gétterdiensten ausgeschlos-
sen worden.

«Wir wollen in ein schoneres Land! Hier ist es so neblig, naB und kalt.
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In Gallien scheint die Sonne weit mehr, dorthin mochten wir ziehen.
Weg aus diesem Nebelland Helvetien! Fort, ins Land der Sonne und
der siidlichen Friichte.» So sprachen die jungen Minner, die eben von
einer Volksversammlung heimgekehrt waren. «Wer fiihrt euch denn
in dieses Land?» — «Orgetorix, unser Fiirst und reichster Adeliger im
Land. An der groBen Volksversammlung sprach er von den groBBen Ge-
fahren, die uns lauern. Ariovist, der Fiirst der Sueben, im Norden un-
seres Landes, hat in Gallien Land erhalten und hilt uns in der Zange.
Wandern wir nicht aus, so werden wir erdriickt.»

Die jungen Helvetier waren hell begeistert und riefen: « Orgetorix hat
uns gar versprochen, wir Helvetier wiirden in Gallien die Herrscher
werden. Denkt euch, im Lande der Sonne wiren wir auch den Ger-
manen entronnen. Welch gliickliches Leben steht uns bevor!»

Haldo war erfahren genug, um nicht gleich freudig einzustimmen. lhm
schien Orgetorix nicht der richtige Mann zu sein. Woh! war er ein
Adeliger, wohl dienten ihm auf seinen vielen Hofen an die 10000 treue
Gefolgsleute. Aber ~ wollte er nicht auch Kénig werden?

Der Druide, der auf Krankenbesuch kam, horte Haldo eifrig zu und
warf ein: «Wenn er Kénig werden will, muB er lebendigen Leibes ver-
brennen. So will es unser Gesetz.»

DrauBen vor dem Hause jubelte das Jungvolk. Es freute sich iiber den
BeschluB der Volksversammlung. «Nach Gallien werden wir ziehen.
Uns hilt niemand zuriick!»

Nur Tallo hatte keine Freude. Noch war sein Bein wie gelihmt. Auch
wenn es nicht mehr so sehr schmerzte, konnte er nicht darauf stehen.
MuBte er wohl daheimbleiben, wenn alles fortzog?

Der geheimnisvolle Bote aus Gallien

Die Sonne schimmerte auf das miachtige Haus, in dem Orgetorix wohn-
te. Ein Reiter gab seinem Pferd die Sporen, so daB es im Galopp dem
Tore zustrebte. Dort schwang er sich aus dem Sattel, ibergab das Pferd
den Knechten und dringte darauf, sofort von Orgetorix empfangen zu
werden. Denn die Botschaft, die er aus Gallien hertrug, durfte nur ihm
allein Gberbracht werden.

Orgetorix hatte den Boten schon lingst erwartet, denn die Nachricht
war wichtig. Sie entschied sein Leben. Als der Bote mit Orgetorix
allein war, meldete er: «Casticus und Dumnorix, die beiden Fiirsten
ennet des Juras, sind einverstanden. Sie, verehrter Fiirst, sollen mit
den zweien zusammen die Regierung Galliens iibernehmen. Im ibrigen
|48t die Frau von Fiirst Dumnorix, die eure Tochter ist, herzliche GriiBe

ausrichten.» Der Bote verneigte sich vor seinem Herrn, der ihm dank-
te. «Das hast du gut gemacht. Werde ich dereinst Kénig von Gallien
sein, muBt du einen guten Posten erhalten. Aber verrate niemandem
den Plan! Es wiirde mir nach helvetischem Gesetz den Kopf kosten.»
«Zu Befehl, mein Herr!» erwiderte der Bote untertdnigst, nahm die
zehn Goldmiinzen als Lohn in seinen Beutel und verabschiedete sich
von seinem Herrn,

Durstig kehrte er in die nichste Wirtschaft ein, um sich den Staub aus
der Kehle zu trinken. Als der Mann mit puren Goldstiicken bezahlte,
wurden die Wirtsleute miBtrauisch. Woher dieser Mann das Gold wohl
hatte? Und man gab dem Gast weiter zu trinken, bis sich seine Zunge
|oste und er redselig wurde. Bald wuBten es die Wirtsleute, dal3 dieser
reiche Gast im Dienste von Orgetorix stand und als Lohn fiir die gute
Botschaft das klingende Gold erhalten hatte. Bald wuften es aber auch
die Leute in der Stadt: Orgetorix will Kénig werden,

Sofort befahlen die Druiden, waffentiichtige Manner auszusenden, um
Orgetorix zu ergreifen. Diese waren bald geriistet und zogen aus,

ihren Fiirsten zu fassen. Die Wachen am Eingang wurden kurzerhand
uberwiltigt und gefesselt. Dann standen sie ihrem Fiirsten gegeniiber
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